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CONTRATOS REALIZADOS DURANTE EL MES DE ABRIL DEL ANO 2020

Calvario

MONTO PLAZO SUPERVISOR O
TO ENCARGADO DEL
# OBJETO DEL CONTRA ADJUDICADO CONTRATISTA CONTRACTUAL PROYECTODH
. Sr. Jorge Evelio Tabora 15 dias :

1 |Construccion de casquetes con tapaderas 84,000.00 Elvir 02/Mar20/2020 Ing. Wilson Lara
Pavimento de concreto hidraulico E=6 en Barrio Dolores calle principal 45 dias

‘ sector El Salto contiguo a Colonia Altos de Santa Rosa TESNGGRG) .00 Aegel S 05/Marzo/2020 (S
Construccion de pavimento de concreto hidraulico E=6 en Colonia Loma Ina. Jorae Evelio Tabora 30 dias

3 |Linday Losa Monolitica en vivienda de la sra. Paula de Jesus Moran Bo. El 362,725.00| "9 09 Evel Ing. Wilson Lara

Murillo 19/Marzo/2020

TOTAL




HMiricpaliduc do Donta Fia do Copin ([N TN
Sonduras, ©G. S b

UNIDAD DE OBRAS PUBLICAS

CONTRATO DE CONSTRUCCION

# FM -JETE - 01 - 2020
PIM 11-03-01547210Y PIM 11-03-035-47210

Nosotros, P.M. ANIBAL ERAZO ALVARADO, mayor de edad, casado, vecino de
esta ciudad, con lIdentidad # 0401-1964-00197 y solvencia No. 0000103
actuando en caracter de Alcalde Municipal de Santa Rosa de Copan, segun
facultades que me han sido delegadas por el Tribunal Supremo Electoral
mediante Acuerdo No. 22-2017 publicado en el Diario Oficial La Gaceta el 17
diciembre 2017 y por la otra parte el Sr. JORGE EVELIO TABORA ELVIR, mayor
de edad, casado, vecino de esta ciudad, con identidad # 0401-1957-00529,
RTN 04011957005295, Solvencia Municipal No. 0001689, y Carnet de Maestro
Constructor No. 26/2018, quienes en lo sucesivo se denominaran ‘LA
MUNICIPALIDAD Y EL CONTRATADO”" respectivamente, hemos convenido
celebrar, como en efecto lo hacemos, el presente Contrato de Construccion, queL/
se regira en los siguientes términos. CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DE
CONTRATO Mediante este documento, La Municipalidad contrata oficialmente
los servicios del Sr. Jorge Evelio Tabora Elvir para que ejecute la mano de obra y
direccion del trabajo de "CONSTRUCCION DE CASQUETES CON TAPADERASY,)
para pozos de inspeccion de la red de Alcantarillado Sanitario en Santa Rosa de
Copan y Quezailica, bajo la modalidad de Llave en Mano. El cual sera financiado
con fondos del Plan de Inversion Municipal PIM 11-03-015-47210 Alcantarillado
Sanitario Aldea Quezallica y PIM 11-03-035-47210 Mejoramiento Preventivo del
Sistema de Alcantarillado Sanitario de Santa Rosa de Copan. CLAUSULA
SEGUNDA: ALCANCE DEL CONTRATO EL CONTRATADO se compromete a
gjecutar todas las actividades necesarias de albanileria y similares, para la
construccion de 30 casquetes con sus tapaderas. Las actividades contratadas S&,
| detallan, aunque no se circunscriben estrictamente a ellas, en el anexo numero
uno, parte integral de este conmtrato. CLAUSULA TERCERA: MONTO DEL
CONTRATO En base a calculos de cantidades de obra hechos por la Divisién de
Obras Publicas y a precios unitarios ofertados por EL CONTRATADO a LA
MUNICIPALIDAD se establece un monto base de Lps. 84000.00 (ochenta y
cuatro mil lempiras exactos), valor que podra disminuir o aumentar de acuerdo a
la cuantificacion final de la obra contratada, el monto de este contrato podra
aumentar hasta un 10% mas respecto al contrato original, lo cual debera ser
respaldado por la orden de cambio o hasta un 25% con su respectivo
ADENDUM debidamente justificado por la parte supervisora del proyecto y
autorizado por la Corporacién Municipal en cumplimento a la Ley de
Contratacion del Estado en sus articulos #121, #122 y #123. Este monto incluye

materiales, mano de obra y otros equipos necesarios para la construccion del
1|Pagina

ién

de ia Construcc

w

o
v
>
L
@
w
-

Mul

)}

anta Rosa de Copén, Honduras CA
(504)—26629348




|

i
i

trabajo contratado. Queda entendido que el pago de la cantidad mencionada se
hara en lempiras, moneda oficial de la Republica de Honduras. Asi lo aceptamos
incondicionalmente ambas partes. CLAUSULA CUARTA: PLAZO CONTRACTUAL
EL CONTRATADO se compromete a entregar los trabajos totalmente terminados
en un plazo de 15 /quince) dias calendario, contados a partir de la fecha que se
emita la ORDEN DE INICIO respectiva. AMPLIACION DEL PLAZO Y DE LA
GARANTIA 1. El plazo de ejecucion del presente Contrato, podrda ser prorrogable
si hay atrasos que no sean responsabilidad de EL CONTRATADO como caso
fortuito de fuerza mayor, todo debidamente documentado por la supervision.
Este contrato podra ser suspendido y/o cancelado parcial o totalmente por la
MUNICIPALIDAD. En tal caso se le hara una liquidacion de los trabajos realizados
a la fecha y se le pagard al CONTRATADO una compensacion justa y equitativa
convenida de mutuo acuerdo. 2. Asl mismo la Garantia debera ser ampliada en
la forma prevista en la Ley de Contratacion del Estado. CLAUSULA QUINTA:
FORMA DE PAGO LA MUNICIPALIDAD pagara al CONTRATADO, mediante UN

SOLO DESEMBOLSO al finalizar el trabajo contratado, previamente recibida “

evaluada por la supervision del proyecto. LA MUNICIPALIDAD se obliga a hacer
efectivo el desembolso en un plazo no mayor a cinco dias a partir de que la
estimacion de obra sea autorizada por la Gerencia de la Division de Obras
Publicas. CLAUSULA SEXTA: OBRAS ADICIONALES Si a criterio de la Gerencia de
la Division de Obras Publicas es necesario construir obras adicionales a las
especificadas en el anexo numero uno (item uno al dos) EL CONTRATADO se
obliga a ejecutar las mismas previa orden de la supervision y a los mismos precios
unitarios definidos en este contrato. CLAUSULA SEPTIMA: SUPERVISION DEL
PROYECTO La misma estara a cargo de la Gerencia de Obras Publicas o a quien
el delegue, quien sera el responsable de la aprobacion o no de los trabajos que

EL CONTRATADO ejecute, ordenara cambios si procediera, y evaluara avances

de obra para fines de pago y las fotografias correspondientes. CLAUSULA
OCTAVA: GARANTIAS, RETENCIONES, MULTAS Y SANCIONES |. Garantia
Calidad de Obra Se fija un 5% del monto total del contrato, valor que sera
deducido de la estimacion de obra. La misma se liberara dos (2) meses después
de la fecha que se emita el ACTA DE RECEPCION PROVISIONAL del proyecto si
no hay ningun problema directamente relacionado con la calidad de la obra
ejecutada; Todos los gastos que se presenten entre la recepcion provisional y
recepcion final seran por cuenta y riesgo de EL CONTRATADO. Caso contrario,
LA MUNICIPALIDAD dispondra de este valor para resarcir gastos de reparaciones
u otro similar. ll, Retencién Impuesto Sobre la Renta: En base al Articulo # 50 de
la Ley de Impuesto sobre La Renta, LA MUNICIPALIDAD retendra el 12.5% del
monto del contrato por este concepto, deducible de los pagos que la
Municipalidad haga, si no cuenta con la respectiva CONSTANCIA de Pagos a
Cuenta al SAR, monto no reembolsable. IV. Multas y Sanciones EL CONTRATADO
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pagara a LA MUNICIPALIDAD la cantidad de Lps. 30240 ([trescientos dos
lempiras con cuarenta centavos) diarios por cada dia de atraso en la entrega de
los servicios contratados, valor equivalente al 0.36 % del monto del contrato,
conforme a lo estipulado en el Articulo # 75 de las Disposiciones Generales del
Presupuesto de ingresos y egresos de la Republica. CLAUSULA NOVENA: OTRAS
OBLIGACIONES |. Materiales: seran suministrados por EL CONTRATADO todos
los materiales necesarios para la construccion de los casquetes con tapaderas. Il
Herramientas y Equipo: Las herramientas, equipo y accesorios basicos de
construccion, seran suministrados en su totalidad por EL CONTRATADO,
administrados y cuidados por él. lll. Obligaciones Laborales a. EL CONTRATADO
sera responsable directo y unico de todo el personal no calificado y calificado que
trabaje en la construccion de esta obra. LA MUNICIPALIDAD podra solicitar al
Contratista el retiro del personal que no demuestre capacidad, eficiencia, buenas
costumbres y honradez en el desemperio de su labor y EL CONTRATADO debera
sustituirlo por el personal calificado y libera a LA MUNICIPALIDAD de cualquie N\
reclamo laboral, salarial o similar que cualquiera de sus empleados presente. b.
EL CONTRATADO no asignara, transferira, pignorara, sub-contratara o hara otras
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reclamos u obligaciones de EL CONTRATADO, derivados de este Contrato a
menos que tenga el consentimiento por escrito de LA MUNICIPALIDAD para que
EL CONTRATADO pueda suscribir un sub-contrato, éste no podra exceder del
40% del presupuesto total del servicio y debera obtener previamente la
autorizacion de LA MUNICIPALIDAD, para lo cual presentara en forma integral el
texto del sub-contrato, en el que debera hacerse constar que no se otorgaran
dispensas y deberan ser incluidas todas las prevenciones que LA
MUNICIPALIDAD considere pertinentes y consecuentemente el sub-contrato
unicamente podra ser suscrito cumpliendo con las formalidades legales y la
disposiciones atientes de este Contrato, sus anexos y especiales segun el Articulo
# 116 de la Ley de Contrataciéon del Estado. IV. Dafos y Perjuicios: EL
CONTRATADO sera responsable de resarcir los dafos y perjuicios que €l o el
personal a su cargo ocasionaren a estructuras de aguas lluvias, alumbrado
publico, agua potable y construcciones particulares. Estara obligado a reconstruir
las obras dafadas por su propia cuenta y en el caso del agua potable, critico en
Ia zona, la reparacion en el caso de haberla, debera hacerse de manera inmediata
y la penalizacion se manejara de acuerdo al Plan de Arbitrios vigente. V. Medio
Ambiente: a. Con el propoésito de disminuir en gran medida el impacto ambiental
que causa u origina el desarrollo de obras como las contratadas, el ejecutor se
obliga especialmente a no incinerar, ni enterrar en areas cuya tabla de agua sea
superficial (o sea menor de seis metros), ni arrojar en manantiales y fuentes de
agua, los desperdicios que resultaren o quedaren durante la ejecucion de la
obra o al finalizar la misma; tampoco podré incinerarlos o enterrarlos en areas
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de cultivo o en otros lugares que ponga en peligro o riesgo la salud de la
comunidad o el ambiente. b. Si el lugar de la obra fuese de superficie polvosa, y
los materiales a utilizarse desprendieren componentes quimicos, EL
CONTRATADO estara obligado a aplicar métodos temporales como el rociado de
agua, el uso de cubierta de material plastico u otro similar con el fin de controlar
el levantamiento excesivo del polvo. c. EL CONTRATADO se compromete ademas

a cumplir con todas las recomendaciones especiales emitidas por la Unidad 35S
Ambiental Municipal, las cuales formaran parte de las especificaciones técnicas 3;'% V@; g
del mismo. CLAUSULA DECIMA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS Cualquier agg%
diferencia, controversia o conflicto que surgieren entre EL CONTRATADO y LA Er g %
]

€n caso contrario se someteran expresamente a la jurisdiccion y competencia del
Juzgado correspondiente sin perjuicio de que LA MUNICIPALIDAD dicte las
medidas provisionales que se estimen pertinentes hasta tanto se diluciden las
controversias. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DOCUMENTOS ANEXOS DEL
CONTRATOQ EL CONTRATADO se obliga a efectuar las obras objeto de este
Contrato, de acuerdo con los siguientes documentos anexos que quedan
incorporados a este Contrato y forman parte integral del mismo, tal como si
estuvieran individualmente escritos en él: a. Precio ofertado por EL <—_
CONTRATADO. b. Presupuesto Original del trabajo. c. Documentacion legal de
EL CONTRATADO. d. Cotizacion de otros ofertantes. f. Orden de Inicio g. Nota deJ
adjudicacion. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: RECEPCION DE LA OBRA E
CONTRATADO con cinco (5) dlas calendario de anticipaciéon dara aviso
Supervisor para la recepcion de la obra terminada, en dicha fecha
MUNICIPALIDAD elaborara el Acta de Recepcion Provisional, siempre y cuando
no hubiese defectos senalados o actividades pendientes de ejecutar. CLAUSULA
DECIMA TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD Las Partes, en cumplimient
lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a \
Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccidon de que evitando las practicas

de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicibn de cuentas en los procesos de
contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del
Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a:l.

Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes
de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION
CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,

e
MUNICIPALIDAD, debera resolverse en forma conciliatoria entre ambas partes, zﬁ

ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.
2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y
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adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante Ia
ejecucion del Contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada
€n nuestro nombre y representacion y que ningun empleado o trabajador,
socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar
directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones
de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas
en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso
entre dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, P
realizado con la intencidn de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo
influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a traves de terceros a la
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el
proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectossj.
de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
informacibn a que se tenga acceso por razon del Contrato, y ng
proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarl
para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso
de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta
Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra 7. Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga uA
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o
penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista
o Consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados
de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A Ia
inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido
esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral y, en su caso entablar las acciones legales que corresponda b. De parte
del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del [Contratista o Consultor y a
los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
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irregularidad] de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion.
ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segun el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que
hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los
compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que
esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente
para constancia. CLAUSULA DECIMA CUARTA: RESCISION O CANCELACION
DEL CONTRATQ | Terminacién del Contrato por Conveniencia. LA
MUNICIPALIDAD a su conveniencia puede en cualquier momento, dar por
terminados los trabajos objeto de este contrato, total o parcialmente, mediante
comunicacién escrita a EL CONTRATADO indicando los motivos de la
terminacion. Dicha terminacion se efectuara en la forma y de acuerdo con la
informacién que se dé en la comunicaciéon y no perjudicara ningun reclamao/
anterior que LA MUNICIPALIDAD pudiera tener contra EL CONTRATADO. Al
recibir la mencionada comunicacién, EL CONTRATADO inmediatamente
descontinuara, a menos que la comunicacion especifique lo contrario, todos los
trabajos y los pedidos de materiales, facilidades o suministros relacionados con la
parte del Contrato que se ha dado por terminado por conveniencia. Il
Cancelacion por las Siguientes Causas LA MUNICIPALUDAD podra sin
responsabilidad alguna, dar por terminado el derecho de EL CONTRATADO para
proseguir la ejecucion de la obra contratada, por las causas estipuladas en las
leyes y ademas por las causas siguientes: a. En caso de evidente negligencia de
EL CONTRATADO en la ejecucion de los trabajos, debido a la insuficiente mano
de obra, falta de equipo, materiales, o fondos necesarios para cumplir con el
programa de trabajo aprobado en su oportunidad para asegurar la conclusiéon
de la obra en el plazo establecido en este Contrato. Si ejecuta los trabajos en
forma inadecuada, si interrumpe la continuacion de la obra o si por otras causas
no desarrolla el trabajo en forma aceptable y diligente. La negligencia se
comprobara con los dictamenes e informes de la Supervision. b. Si EL
CONTRATADO es declarado en quiebra. ¢. Si se le embarga el equipo,
maquinaria, fondos, implementos o materiales que se usen en la obra o cualquier
suma que deba pagarsele por trabajo ejecutado, si el monto del embargo le
impide cumplir con sus obligaciones contractuales. d. Si dentro del plazo que LA
MUNICIPALIDAD le hubiere fijado, no presentase las Garantias o ampliaciones de
las mismas a que esta obligado conforme a este Contrato o a la ley. e. Si cometiera
actos dolosos o culposos en perjuicio del Erario Publico o en perjuicio de la
gjecucion de los trabajos contratados a juicio y calificacion de LA
MUNICIPALIDAD. f. Si dejara de cumplir con cualquiera de las obligaciones que
contrae en este Contrato. g. Si EL CONTRATADO rehusara proseguir o dejara de
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ejecutar el trabajo parcial o totalmente con la diligencia necesaria para cumplir
con el programa de trabajo aprobado y asegurar su terminacion dentro del plazo
establecido en este contrato o cualquier ampliacion que se le conceda. h.
Rescindir el Contrato y consecuentemente cobrar las cantidades que
correspondan de las Retenciones realizadas por el CONTRATADO. i. En ningun
caso EL CONTRATADO podra abandonar definitivamente la ejecucion del
proyecto, entre tanto no exista una resolucion expresa o tacita por firma del
contrato por parte de LA MUNICIPALIDAD. j. De comun acuerdo entre ambas
partes para lo cual solo sera necesario razonar las causas y documentarlo en acta
oficial. k. Unilateralmente por cualquiera de las partes si existe incumplimiento
documentado de las obligaciones adquiridas por LA MUNICIPALIDAD Y EL
CONTRATISTA en las clausulas especificadas en este contrato. De mutuo acuerdo
y por voluntad expresa, firmamos el presente en la ciudad de Santa Rosa de
Copan, a los veintiocho dias del mes de febrero del afio dos mil veinte.

Sp/ Jorge Evelio Tabora Elvir

Contratado »
e .“é::.«u«m
de Copd! Honduras
Cc. Gerencia General Santa Rosa J\mOBA
Cc. Secretaria Municipal ‘504)-2

Cc. Archivo Obras Publicas
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Mhanicipalidad do Hanta Rosa do Cogpein
Fonduras, C. I
UNIDAD DE OBRAS PUBLICAS

CONTRATO DE CONSTRUCCION
# FM-JAP-01-2020 PIM 14-01-020-47210

Nosotros, P.M. ANIBAL ERAZO ALVARADO, mayor de edad, casado, vecino
de esta ciudad, con Identidad # 0401-1964-00197 y solvencia No. 0000103
actuando en caracter de Alcalde Municipal de Santa Rosa de Copan, segun
facultades que me han sido delegadas por el Tribunal Supremo Electoral ‘,;;"f;; o
mediante Acuerdo No. 22-2017 publicado en el Diario Oficial La Gacetael 17 . 5> =%
diciembre 2017 y por la otra parte el serior JUAN ANGEL PORTILLO Mayor de !" e ? mq‘-'} Q‘f}
edad, casado, con Identidad # 0405-1943-00017, RTN 04051943000173, 27, o728
Solvencia Municipal # 0000159, Carnet de Constructor No. 135/2018, quienes \;\_“___,,9:—"
en [o sucesivo se denominaran LA MUNICIPALIDAD y EL CONTRATADO
respectivamente, hemos convenido celebrar, como en efecto o hacemos, el
presente Contrato de Construccion, que se regira en los siguientes términos.
CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO Mediante este documento, La
Municipalidad contrata oficialmente los servicios del Sefior Juan Angel Portillo,
para que ejecute la mano de obra y direccion del Proyecto de "PAVIMENTO p
DE CONCRETO HIDRAULICO E=6 EN BARRIO DOLORES CALLE PRINCIPAL,
SECTOR EL SALTO CONTIGUO A COLONIA ALTOS DE SANTA ROSA”, en esta
ciudad, el cual sera financiado con fondos del Plan de Inversion Municipal PIM
14-071-020-47210 Pavimmentacion de calles Colonia El Salto contiguo a Altos de
Santa Rosa. CLAUSULA SEGUNDA: ALCANCE DEL CONTRATO EL
CONTRATADOQ se compromete a ejecutar todas las actividades necesarias de
terraceria, albanileria y similares, para la pavimentacion de calle en Bo. Dolores
calle principal que incluye: Estudio topografico (referencia altimétrico) 938
m2, disefio topografico 938 m2, nivelacion 938 m2, pared de bloque
bastoneada 25 m2, losa fundida de concreto hidraulico e=6" 938 m2, bordillos
de 0.15x0.30 m 286 mi, corte y conformacion de terreno sub-base 140 m3.
Las actividades contratadas se detallan, aunque no se circunscriben
estrictamente a ellas, en el anexo numero uno, parte integral de este contrato.
CLAUSULA TERCERA: MONTO DEL CONTRATO En base a caiculos de
cantidades de obra hechos por la Division de Obras Publicas y a precios
unitarios ofertados por EL CONTRATADO a LA MUNICIPALIDAD se establece
un monto base de Lps. 493466.00 (cuatrocientos noventa y tres mi
cuatrocientos sesenta y seis lempiras exactos), valor que podra disminuir o
aumentar de acuerdo a la cuantificacion final de la obra contratada, el monto
de este contrato podra aumentar hasta un 10% mas respecto al contrato
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original, lo cual debera ser respaldado por la orden de cambio o0 hasta un
25% con su respectivo ADENDUM debidamente justificado por la parte
supervisora del proyecto y autorizado por la Corporacion Municipal en
cumplimento a la Ley de Contratacion del Estado en sus articulos #121, #122
y #123. Este monto incluye algunos materiales, mano de obra y otros equipos
necesarios para la ejecucion de la obra contratada. Queda entendido que el L
pago de la cantidad mencionada se hara en lempiras, moneda oficial de la = »; # ,
Republica de Honduras. Asi lo aceptamos incondicionaimente ambas partes f‘«r"j:,.,; 5l 57
CLAUSULA CUARTA: PLAZO CONTRACTUAL EL CONTRATADO il:"‘tqi&;r‘cl(;};l ;.
compromete a entregar los trabajos totalmente terminados en un plazo de 4 % TCRE 138 §
[cuarenta y cinco) dias calendario, contados a partir de la fecha que se emita ™ Qo
la ORDEN DE INICIO respectiva. AMPLIACION DEL PLAZOY DE LA GARANTIA
1. El plazo de ejecucion del presente Contrato, podra ser prorrogable si hay
atrasos que no sean responsabilidad de EL CONTRATADO como caso fortuito
de fuerza mayor, todo debidamente documentado por la supervision. Este
contrato podra ser suspendido y/o cancelado parcial o totalmente por la
MUNICIPALIDAD. En tal caso se le hara una liquidacién de los trabajos
realizados a la fecha y se le pagara al CONTRATADO una compensacion justa
y equitativa convenida de mutuo acuerdo. 2. Asi mismo la Garantia debera ser
ampliada en la forma prevista en la Ley de Contratacién del Estado.
CLAUSULA QUINTA: FORMA DE PAGO LA MUNICIPALIDAD pagara al
CONTRATADO, mediante DESEMBOLSOS QUINCENALES conforme al
avance de la obra contratada, previamente recibida y evaluada por la
supervision del proyecto. LA MUNICIPALIDAD se obliga a hacer efectivo el
desembolso en un plazo no mayor a cinco dias a partir de que la estimacion
de obra sea autorizada por la Gerencia de la Division de Obras Publicas.
CLAUSULA SEXTA: OBRAS ADICIONALES Si a criterio de la Gerencia de la
Division de Obras Publicas es necesario construir obras adicionales a las
especificadas en el anexo nuimero uno (item uno al nueve), EL CONTRATADO
se obliga a ejecutar las mismas previa orden de la supervision y a los mismas
precios unitarios definidos en este contrato. CLAUSULA SEPTIMA:
SUPERVISION DEL PROYECTO La misma estara a cargo de la Gerencia de
Obras Publicas 0 a quien el delegue, quien sera el responsable de la
aprobacion o no de los trabajos que EL CONTRATADO ejecute, ordenara
cambios si procediera, evaluara avances de obra para fines de pago y las
fotograf‘as correspondientes. CLAUSULA  OCTAVA: GARANTIAS,
- MULTAS Y SANCIONES 1. Garantia Cumplimiento de Contrato
Segun io esttpula la Ley de Contratacion sera de un 15% del valor del contrato

2‘!‘-c<;



que equivale a Lps. 74,019.90 (setenta y cuatro mil diecinueve lempirds con

noventa centavos), dicha garantia tendra una vigencia de tres (3) meses mas

después del plazo previsto para la ejecucion de la obra. il. Garantia Calidad de

Obra Segun Articulo # 104 de la Ley de Contratacién del Estado se fija un 5%

del monto total del contrato, que serd presentada por el contratista al
momento de retirar la garantia de cumplimiento de contrato, con una
vigencia de cuatro {4) meses, misma que se liberara si no hay ningun //"" |

o AP
problema directamente relacionado con la calidad de la obra ejecutada; (';g st

Todos los gastos que se presenten entre la recepcion provisional y recepcio
final seran por cuenta y riesgo de EL CONTRATADO. Caso contrario, LA 2 e
MUNICIPALIDAD dispondra de este valor para resarcir gastos de reparaciones
u otro similar. Hl. Retencién Impuesto Sobre la Renta En base al Articulo # 50
de la Ley de Impuesto sobre La Renta, LA MUNICIPALIDAD retendra el 12.5%
del monto del contrato por este concepto, deducible de los pagos que la
Municipalidad haga, si no cuenta con la respectiva CONSTANCIA de Pagos a
Cuenta al SAR, monto no reembolsable. IV. Multas y Sanciones EL
CONTRATADO pagara a LA MUNICIPALIDAD la cantidad de Lps. 1,776.48
[mil setecientos setenta y sels lempiras con cuarenta y ocho centavosj, diarios
por cada dia de atraso en la entrega de los servicios contratados, valor
equivalente al 0.36 % del monto del contrato, conforme a lo estipulado en el
Articulo # 75 de las Disposiciones Generales del Presupuesto de ingresos y
egresos de la Republica. CLAUSULA NOVENA: OTRAS OBLIGACIONES L
Materiales: seran suministrados por EL CONTRATADO todos Ios materiales
necesarios para la construccion de dicho proyecto, incluyendo 95 bolsas de ‘
cemento por contraparte municipal (terreno del cuerpo de bomberos) y EL ,
PATRONATO suministrara la cantidad de 1,430 bolsas de cemento. H. ‘
Herramientas y Equipo: Las herramientas, equipo y accesorios basicos de }
construccion, seran suministrados en su totalidad por EL CONTRATADQ, |
administrados y cuidados por €él incluyendo el vibrador y mezcladora para i

1
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t concreto. Hil. Obligaciones Laborales a. EL CONTRATADO sera responsabie
directo y unico de todo el personal no calificado y calificado que trabaje en la
construccion de esta obra. LA MUNICIPALIDAD podra salicitar al contratista el
retiro del personal que no demuestre capacidad, eficiencia, buenas
costumbres y honradez en el desempenio de su labor y EL CONTRATADO
debera sustituirio por el personal calificado y libera a LA MUNICIPALIDAD de [
cuaiquier reclamo laboral, salarial o similar que cualquiera de sus empleados
presente. b. EL CONTRATADO no asignara, transferird, pignorara, sub-
contratard o hara otras disposiciones de este Contrato o cuaiquier parte del




mismo, asi como derechos, reclamos u obligaciones de EL CONTRATADO,
derivados de este Contrato a menos que tenga el consentimiento por escrito
de LA MUNICIPALIDAD para que EL CONTRATADO pueda suscribir un sub-
contrato, éste no podra exceder del 40% del presupuesto total del servicio y
debera obtener previamente la autorizacion de LA MUNICIPALIDAD, para lo
cual presentara en forma integral el texto del sub-contrato, en el que debera

hacerse constar que no se otorgaran dispensas y deberan ser incluidas todas '
las prevenciones que LA MUNICIPALIDAD considere pertinentes y:
consecuentemente elsub-contrato Unicamente podra ser suscrito cumpliendo

con las formalidades legales y las disposiciones atientes de este Contrato, sus
anexos y especiales segun el Articulo # 116 de la Ley de Contratacion del
Estado. IV. Danos y Perjuicios: EL CONTRATADO sera responsable de resarcir
los darios y perjuicios que él o el personal a su cargo ocasionaren a estructuras
de aguas lluvias, alumbrado publico, agua potable y construcciones
particulares. Estara obligado a reconstruir las obras danadas por su propia
cuenta y en el caso del agua potable, critico en la zona, la reparacion en el
caso de haberla, debera hacerse de manera inmediata y la penalizacion se
manejara de acuerdo al Plan de Arbitrios vigente. V. Medio Ambiente: a. Con
el proposito de disminuir en gran medida el impacto ambiental que causa u
origina el desarrollo de obras como las contratadas, el ejecutor se obliga
especialmente a no incinerar, ni enterrar en areas cuya tabla de agua sea
superficial (o sea menor de seis metros), ni arrojar en manantiales y fuentes de
agua, los desperdicios queresultaren o quedaren durante la ejecucion de Ia
obra o al finalizar la misma; tampoco podra incinerarlos o enterrarios en
areas de cultivo o en otros lugares que ponga en peligro o riesgo la salud de
la comunidad o el ambiente. b. Si el lugar de la obra fuese de superficie
polvosa, y los materiales a utilizarse desprendieren componentes quimicos, EL
CONTRATADO estara obligado a aplicar métodos temporales como el rociado
de agua, el uso de cubierta de material plastico u otro similar con el fin de
controlar el levantamiento excesivo del polvo. ¢. EL CONTRATADO se
compromete ademas a cumplir con todas las recomendaciones especiales
emitidas por la Unidad Ambiental Municipal, las cuales formaran parte de las
especificaciones técnicas del mismo. CLAUSULA DECIMA: SOLUCION DE
CONTROVERSIAS Cualquier diferencia, controversia o conflicto que surgieren
entre EL CONTRATADO y LA MUNICIPALIDAD, debera resolverse en forma
conciliatoria entre ambas partes, en caso contrario se someteran
expresamente a la jurisdiccion y competencia del Juzgado correspondiente
sin perjuicio de que LA MUNICIPALIDAD dicte las medidas provisionales que




e estimen pertinentes hasta tanto se dituciden las controversias. CLAUSULA
DECIMA  PRIMERA: & | i : EL
CONTRATADOQ se obliga a efectuar las obras ob;eto de este Contrato, de
AL do con fos siguientes documentos anexos que quedan incorporados a

este Contrato y forman parte integral del mismo, tal como st estuvieran
ndividualinente escritos en él. a. Precio Ofertado por EL CONTRATADO. b. i
Presupuesto  Original  del Proyecto ¢ Documentacion legal de EL/"’Mn ” “

£

CONTRATADO. d. Garantia de Cumplimiento de Contrato e. Cotizacion d x*‘%} ‘Qe: a\
atros ofertantes. f. Orden de Inicio. g. Nota de adjudicacion. f. Convenigif, "o, Awae.
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: RECEPCION DE LA OBRA EL CONTRATADO' \3&:‘:‘;‘;
con ¢nco (5) dias calendario de anticipacion dard aviso al Supervisor para la

recepcion de la abra terminada, en dicha fecha LA MUNICIPALIDAD elaborara
el Acta de Recepcion Provisional, siempre y cuando no hubiese defectos
senalados o actividades pendientes de ejecutar. CLAUSULA DECIMA
TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD Las Partes, en cumplimiento a lo
establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a3 la
informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas
de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de
contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del
Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.
Mantener el mas aito nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes
de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION
CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.
2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacién y
adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la
ejecucion del Contrato ninguna persona que acttie debidamente autorizada
en nuestro nombre y representacion y que ningin empleado o trabajador,
socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar
directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones
de la otra parte; b) Practicas Colusarias: entendiendo éstas como aquelias
en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso
entre dos 0 mas partes o entre una de as partes y uno o varios terceros,
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realizado con 13 intencion de alcanzar un propésito inadecuado. nckuyendo
influenciar en forma inapropiada las accones de I3 oua parte. 4. Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante ef
proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacin

) inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para eferios” .
de este Contrato. 5. Mantener la debida confidenciahdad sobre toda B

} informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y n&\

I proporcionaria ni divulgaria a terceros y a su vez, abstenermnos de utizaria

| para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias 3 que hubiere lugar, en caso

| de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta

| Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad cvil 0

! penal en la que se incurra 7. Denunciar en forma oportuna ante s
autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irrequiar cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad cwl y/o
penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista
o Consuitor contrate, asi como a los SocCios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados
de esta clausula dard lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido
esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas dei régimen
laboral y, en su caso entablar las acciones legales que corresponda b. De parte
del Contratante: i. A l1a eliminacion definitiva del [Contratista o Consultor y a
los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerio no denundiaron la
irregularidad] de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion.
ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segun el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las gue
hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan ia aceptacon de los
compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que
esta Declaracion forma parte integral del Contrata, firmando mmnm
para constancia. CLAUSULA DECIMA CUARTA: RESCRION O CANCE
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QEL._CONTRATQ | Terminacién del Contrato por Conveniencia. LA
MUNICIPALIDAD a su conveniencia puede en cualquier momento, dar por
terminados los trabajos objeto de este contrato, total o parciaimente,
mediante comunicacion escrita a EL CONTRATADO indicando los motivos de
ia terminacion. Dicha terminacion se efectuard en la forma y de acuerdo con
la iInformacion que se dé en la comunicacion y no perjudicara ningun reclamo m“‘,
antetion que LA MUNICIPALIDAD pudiera tener contra EL CONTRATADO. Al _g’ 8%
recibit la mencionada comunicaciéon, EL CONTRATADO inmediatament
descontinuard, a menos que la comunicaciéon especifique lo contrario, todo
los trabajos y los pedidos de materiales, facilidades o suministros relacionados
con la parte del Contrato que se ha dado por terminado por conveniencia. |l.
Cancelacion por las Siguientes Causas LA MUNICIPALIDAD podra sin
responsabilidad alguna, dar por terminado el derecho de EL CONTRATADO
| para proseguir la ejecucion de la obra contratada, por las causas estipuladas
‘ en las leyes y ademas por las causas siguientes: a. En caso de evidente
| negligencia de EL CONTRATADO en la ejecucion de los trabajos, debido a la
} insuficiente mano de obra, falta de equipo, materiales, o fondos necesarios
para cumplir con el programa de trabajo aprobado en su oportunidad para
asequrar la conclusion de la obra en el plazo establecido en este Contrato. Si
ejecuta los trabajos en forma inadecuada, si interrumpe la continuacion de la
obra o si por otras causas no desarrolla el trabajo en forma aceptable y
dihgente. La negligencia se comprobara con los dictamenes e informes de la
Supervision. b, Si EL CONTRATADO es declarado en quiebra. ¢. Si se le
embarga el equipo, maquinaria, fondos, implementos o materiales que se
usen en la obra o cualquier suma que deba pagarsele por trabajo ejecutado,
st el monto del embargo le impide cumplir con sus obligaciones contractuales.
d. Si dentro del plazo que LA MUNICIPALIDAD le hubiere fijado, no presentase
las Garantias o ampliaciones de las mismas a que esta obligado conforme a
este Contrato o a la ley. e. Si cometiera actos dolosos o culposos en perjuicio
del Erario Publico o en perjuicio de la gjecucion de los trabajos contratados a
Juicio y calificacion de LA MUNICIPALIDAD. f. Si dejara de cumplir con
cualquiera de las obligaciones que contrae en este Contrato. g Si EL
CONTRATADO rehusara proseguir o dejara de ejecutar el trabajo parcial o
totalmente con la diligencia necesaria para cumplir con el programa de
trabajo aprobado y asegurar su terminacion dentro del plazo establecido en
este contrato o cualquier ampliacion que se le conceda. h. Rescindir el
Contrato y consecuentemente cobrar las cantidades que correspondan de las
Retenciones realizadas por el CONTRATADO. & En ningun caso EL




CONTRATADO podra abandonar definitivamente (a gjecucion del proyecia.
entre tanto NO exista una resolucion expresa o ticita por firma del contrato
por parte de LA MUNICIPALIDAD. |. De comun acuerdo entre ambas pares
para lo cual solo sera necesario razonar las Causas y doCLmentaro en acts
oficial. k. Unilateraimente por cuaiquiera de las partes si existe incumplimiento
documentado de las obligaciones adquindas por LA MUNICPALIDAD Y EL
CONTRATISTA en las cldusulas especificadas en este contrato. De mutuo
acuerdo y por voluntad expresa, firmamaos el presente en la Gudad de Santa
Rosa de Copan, a los cuatro dias del mes de marzo dei aho dos mil veinte.

P.M. Erazo Alvarado

¢ Gevencia General &
Cc. Serretaria Municipal
Cc. Archivo Obras Publicas
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UNIDAD DE OBRAS PUBLICAS

# FM-JETM-01-2020 PIM 14-01-02847210 Y PIM 1 1-04-002-41230

Nosotros, P.M. ANIBAL ERAZO ALVARADO, mayor de edad, casado, vecino
de esta ciudad, con Identidad # 0401-1964-00197 y solvencia No, 0000103
actuando en caracter de Alcalde Muricipal de Santa Rosa de Copan, segun
facultades que me han sido delegadas por el Tribunial Supremo Electoral
mediante Acuerdo No. 22-2017 publicado en el Diario Oficial La Gaceta el 17
diciermbre 2017 y por la otra parte el ingeniero JORGE EVELIO TABORA
MURILLO, mayor de edad, soltero, vecino de esta ciudad, con Identidad #
0401-1981-00868, Solvencia Municipal # 0000173, Carnet de Ingeniero Civil
No. 7035, RTN 04011981008686, quienes en Io sucesivo se denominaran “LA
MUNICIPALIDAD Y EL CONTRATADO" respectivamente, hemos convenido
celebrar, como en efecto o hacemos, el presente Contrato de Construccion,
que se regira en los siguientes términos. CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL

CONTRATQ Mediante este documento, La Municipalidad contrata
oficialmente los servicios del ingeniero Jorge Evelio Tabora Murillo para que
ejecute la mano de obra y direccion del Proyecto de "CONSTRUCCION DE -

PAVIMENTO DE CONCRETO HIDRAULICO E=6 EN COLONIA LOMA LINDA Y
LOSA MONOLITICA EN VIVIENDA DE LA SRA. PAULA DE JESUS MORAN BO.
EL CALVARIO", en esta ciudad, el cual ser4 financiado con fondos del Plan de
Inversion Municipal PIM 14-01-028-47210 Pavimentacion de calle Col. Loma
Linda por Cancha y PIM 11-04-002-41230 Mejoramiento de viviendas
poputares en ef Muricipro. CLAUSULA SEGUNDA: ALCANCE DEL CONTRATO
EL CONTRATADO se compromete a ejecutar todas las actividades necesarias
de terracerla, albanileria y similares, para la pavimentacion de calle en ia

Colonia Loma Linda que incluye: disefo topografico 306 m2, nivelacion 306
mZ, iosa fundida de concreto hidraulico e =6" 306 m2, bordillos de 0.15x0.15

m 102 mi, excavacion de terreno duro 32 m3, instalacion de 12 mi de tubo de
8 para aguas fluvias, columnas de concreto armado 6#4, con #2 @ 0.20m 17
mi, vigas de concreto armado 6#4 , con #2 @ 0.20 m 20 ml, muro de
contencion con piedra 27 m3, corte y conformacidn de terreno sub-base 125
m3, s 1 e id . Paula de Jesy ofan 5o, E
Lalvarq: desmontaje de techo 95 m2, tazado y marcado 51 mi, solera
supenior de 15x 20 cm 4#3, #2@15cm, concreto 1:2:2 28 mi, losa monolitica
de concreto e=|2cm, No 3/8, a/c 20cms A/S grado 40. 93 mi y limpieza
(Acarteo de Desperdicios). Las actividades contratadas se detallan, aunque no
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se circunscriben estrictamente a ellas, en el anexo nimero uno, parte integral
de este contrato. CLAUSULA TERCERA: MONTO DEL CONTRATO En base a
calculos de cantidades de obra hechos por la Division de Obras Publicas ya
precios unitarios ofertados por EL CONTRATADO a LA MUNICIPALIDAD se
establece un monto base de Lps. 362,725.00 (trescientos sesenta y dos mil
seteclentos veinticinco flempiras exactos); valor que podra disminuir o
aumentar de acuerdo a la cuantificacion final de la obra contratada, el monto
de este contrato podra aumentar hasta un 10% mds respecto al contrato
original, lo cual debera ser respaldado por la orden de cambio o hasta un
25% con su respectivo ADENDUM debidamente Justificado por la parte
supervisora del proyecto y autorizado por la Corporacion Municipal en
cumplimento a la Ley de Contratacion del Estado en sus articulos #121, #122
y #123. Este monto incluye algunos materiales, mano de obra y otros equipos
necesarios para la ejecucion de la obra contratada. Queda entendido que el
pago de la cantidad mencionada se hara en lempiras, moneda oficial de la
Republica de Honduras. Asi lo aceptamos incondicionalmente ambas partes.
CLAUSULA CUARTA: PLAZO CONTRACTUAL EL CONTRATADO se
compromete a entregar los trabajos totalmente terminados en un plazo de 30
(treinta) dias calendario, contados a partir de la fecha que se emita la ORDEN
DE INICIO respectiva. AMPLIACION DEL PLAZO Y DE LA GARANTIA 1. El plazo
de ejecucion del presente Contrato, podra ser prorrogable si hay atrasos que
no sean responsabilidad de EL CONTRATADO como caso fortuito de fuerza
mayor, todo debidamente documentado por la supervision. Este contrato
podra ser suspendido y/o cancelado parcial o totalmente por la
MUNICIPALIDAD. En tal caso se le hard una liquidacion de los trabajos
realizados a la fecha y se le pagara al CONTRATADO una compensacion justa
Y equitativa convenida de mutuo acuerdo. 2. Asi mismo la Garantia debera ser
ampliada en la forma prevista en la Ley de Contratacion del Estado.
CLAUSULA QUINTA: FORMA DE PAGO LA MUNICIPALIDAD pagara al
CONTRATADO, mediante DESEMBOLSOS QUINCENALES conforme al
avance de la obra contratada, previamente recibida y evaluada por la
supervision del proyecto. LA MUNICIPALIDAD se obliga a hacer efectivo el
desembolso en un plazo no mayor a cinco dias a partir de que la estimacion
de obra sea autorizada por la Gerencia de la Divisién de Obras Publicas.
CLAUSULA SEXTA: OBRAS ADICIONALES Si a criterio de la Gerencia de Ia
Division de Obras Publicas es necesario construir obras adicionales a las
especificadas en el anexo numero uno (item wuno al diecisiete), EL
CONTRATADO se obliga a ejecutar las mismas previa orden de la supervision
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Yy a los mismos precios unitarios definidos en este contrato. CLAUSULA
SEPTIMA: SUPERVISION DEL PROYECTQ La misma estard a cargo de la
Gerencia de Obras Publicas o a quien el delegue, quien sera el responsable de
la aprobacion o no de los trabajos que EL CONTRATADO ejecute, ordenara
cambios si procediera, evaluard avances de obra para fines de pago y las
fotografias  correspondientes. CLAUSULA  OCTAVA:  GARANTIAS,
RETENCIONES, MULTAS Y SANCIONES I. Garantia Cumplimiento de Contrato
Segun lo estipula la Ley de Contratacion sera de un 15% del valor del contrato
que equivale a Lps. 54 408.75 [cincuenta y cuatro mil cuatrocientos ocho
lempiras con setenta y cinco centavos), dicha garantia tendra una vigencia de
tres {3) meses mas después del plazo previsto para la ejecucion de la obra. L.
Garantia Calidad de Obra Segun Articulo # 104 de la Ley de Contratacion del
Estado se fija un 5% del monto total del contrato, que serad presentada por el
contratista al momento de retirar la garantia de cumplimiento de contrato,
con una vigencia de cuatro (4) meses, misma que se liberara si no hay ningun

Todos los gastos que se presenten entre la recepcion provisional y recepcio .
final seran por cuenta y riesgo de EL CONTRATADO. Caso contrario, N
MUNICIPALIDAD dispondréa de este valor para resarcir gastos de reparaciones <2y
u otro similar. lll. Retencién Impuesto Sobre la Renta En base al Articulo # 50
de la Ley de Impuesto sobre La Renta, LA MUNICIPALIDAD retendra el 12.5%
del monto del contrato por este concepto, deducible de los pagos que la
Municipalidad haga, si no cuenta con la respectiva CONSTANCIA de Pagos a
Cuenta al SAR, monto no reembolsable. IV. Multas y Sanciones EL
CONTRATADO pagara a LA MUNICIPALIDAD la cantidad de Lps 1,3058]
(mil trescientos cinco lempiras con ochenta y un centavos), diarios por cada
dia de atraso en la entrega de los servicios contratados, valor equivalente al
0.36 % del monto del contrato, conforme a lo estipulado en el Articulo # 76
de las Disposiciones Generales del Presupuesto de ingresos y egresos de la
Republica. CLAUSULA NOVENA: OTRAS OBLIGACIONES I. Materiales: seran
suministrados por EL CONTRATADO todos los materiales necesarios para la
construccion de dicho proyecto, incluyendo 104 bolsas de cemento para la
construccion del muro y EL PATRONATO suministrara la cantidad de 453
bolsas de cemento. ll. Herramientas y Equipo: Las herramientas, equipo y
accesorios basicos de construccion, seran suministrados en su totalidad por EL
CONTRATADO, administrados y cuidados por él incluyendo el vibrador y
mezcladora para concreto. Hl. Obligaciones Laborales a. EL CONTRATADO
sera responsable directo y tnico de todo el personal no calificado y calificado
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que trabaje en la construccion de esta obra. LA MUNICIPALIDAD podra
solicitar al contratista el retiro del personal que no demuestre capacidad,
eficiencia, buenas costumbres y honradez en el desemperio de su labor y EL
CONTRATADO debera sustituirlo por el personal calificado y libera a LA
MUNICIPALIDAD de cualquier reclamo laboral, salarial o similar que
cualquiera de sus empleados presente. b. EL CONTRATADO no asignara,
transferira, pignorara, sub-contratara o hara otras disposiciones de este
Contrato o cualquier parte del mismo, asi como derechos, reclamos u
obligaciones de EL CONTRATADQO, derivados de este contrato a menos que
tenga el consentimiento por escrito de LA MUNICIPALIDAD para que EL
CONTRATADO pueda suscribir un sub-contrato, éste no podra exceder del
40% del presupuesto total del servicio y debera obtener previamente la
autorizacion de LA MUNICIPALIDAD, para lo cual presentara en forma
integral el texto del sub-contrato, en el que debera hacerse constar que no se
otorgaran dispensas y deberan ser incluidas todas las prevenciones que LA
MUNICIPALIDAD considere pertinentes y consecuentemente el sub-contrato
unicamente podra ser suscrito cumpliendo con las formalidades legales y las
disposiciones atientes de este Contrato, sus anexos y especiales segun el
Articulo # 116 de la Ley de Contratacion del Estado. IV. Dafnos y Perjuicios: EL
CONTRATADO sera responsable de resarcir los danos y perjuicios que €l o el
personal a su cargo ocasionaren a estructuras de aguas lluvias, alumbrado
publico, agua potable y construcciones particulares. Estara obligado a
reconstruir las obras dafnadas por su propia cuenta y en el caso del agua
potable, critico en la zona, la reparacion en el caso de haberla, debera hacerse
de manera inmediata y la penalizacion se manejara de acuerdo al Plan de
Arbitrios vigente. V. Medio Ambiente: a. Con el propdsito de disminuir en gran
medida el impacto ambiental que causa u origina el desarrollo de obras como
las contratadas, el ejecutor se obliga especialmente a no incinerar, ni enterrar
en areas cuya tabla de agua sea superficial (0 sea menor de seis metros), ni
arrojar en manantiales y fuentes de agua, los desperdicios que resultaren o
quedaren durante la ejecucion de la obra o al finalizar la misma; tampoco
podra incinerarlos o enterrarlos en areas de cultivo o en otros lugares que
ponga en peligro oriesgo la salud de la comunidad o el ambiente. b. Si el lugar
de la obra fuese de superficie polvosa, y los materiales a utilizarse
desprendieren componentes quimicos, EL CONTRATADO estara obligado a
aplicar métodos temporales como el rociado de agua, el uso de cubierta de
material plastico u otro similar con el fin de controlar el levantamiento excesivo
det poivo. ¢. EL CONTRATADO se compromete ademas a cumplir con todas
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las recomendaciones especiales emitidas por la Unidad Ambiental Municipal,
las cuales formaran parte de las especificaciones técnicas del mismo.
CLAUSULA DECIMA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS Cualquier diferencia,
controversia o conflicto que surgieren entre EL CONTRATADO y LA
MUNICIPALIDAD, debera resolverse en forma conciliatoria entre ambas
partes, en caso contrario se someteran expresamente a la Jurisdiccion y
competencia del Juzgado correspondiente sin perjuicio de que LA
MUNICIPALIDAD dicte las medidas provisionales que se estimen pertinentes
hasta tanto se diluciden las controversias. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
DOCUMENTOS ANEXOS DEL CONTRATO EL CONTRATADO se obliga a
efectuar las obras objeto de este Contrato, de acuerdo con los siguientes
documentos anexos que quedan incorporados a este Contrato y forman parte
integral del mismo, tal como si estuvieran individualmente escritos en él- a.
Precio Ofertado por EL CONTRATADO. b. Presupuesto Original del Proyecto v,f,;fdﬂ"ud\r\

|

€. Documentacion legal de EL CONTRATADO. d. Garantia de Cumplimiento é?* £,2e @‘—,)
de Contrato e. Cotizacién de otros ofertantes. f. Orden de Inicio. g. Nota de 2 §°22 -
& o

adjudicacion. f. Convenio. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: RECEPCION DE LA
OBRA EL CONTRATADO con cinco (5) dias calendario de anticipacion dara
aviso al Supervisor para la recepcion de la obra terminada, en dicha fecha LA \

©
@
Q

MUNICIPALIDAD elaborara el Acta de Recepcion Provisional, siempre y
cuando no hubiese defectos serialados o actividades pendientes de ejecutar.
CLAUSULA DECIMA TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD Las Partes, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y
Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), Y con la conviccion de que evitando
las practicas de corrupcién podremos apoyar la consolidacion de una cuitura
de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de
contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del
Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.
Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes
de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD /
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION
CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMQOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA
2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y
adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la
ejecuciéon del Contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada
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SOCIo O asociado, autorizado o no, realizard: a) Pracicas Corruptivas
entendiendo €stas como aquelias en 13 que se ofrece dar, recibir, o solicitar
directa o mdirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar 1as acciones
de la otra parte; b} Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquelias
en 1as que denoten, sugieran o demuestren que existe Un acueTdo Malicioso
entre dos O Mas partes o entre una de 1as partes y UNO O Varios terceros,
realizado con la intencion de alkcanzar un propoésito inadecuado, inCluyendo
influenciar en forma inapropada las acaones de 13 otra parte. 4. Revisar y
verificar toda Ia informacion que deba ser presentada a3 traveés de terceros 2 i3
otra parte, para efectos dei Contrato y dejamos manifestado que durante el
proceso de contratacion o adguisiCion causa de este Contrato, la nformacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo gue ambas partes
asumen y asumiran 13 responsabilidad por ef suministro de nformacion
inconsistente, IMprecisa 0 que no corresponda 2 13 realidad, para efectos
de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no
proporcionaria ni divulgaria a terceros y a su vez, abstenernos de utilizaria
para fines distintos. 6. Aceptar las consecuendias a que hubiere lugar, en caso
de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta
Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de i3 responsabilidad civil o
penal en 13 que se incurra 7. Denunciar en formma oportuna ante las
autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irreguiar cometido por \ |
nuestros empleados o trabajadores, socios o asodados, del cual se tenga un
indicio razonabie y que pudiese ser constitutivo de responsabifidad civil y/o |
penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista 1
o Consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y |
trabajadores de aquelios. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados |
de esta cldusula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consuttor: i. A fa
inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsete. ii. A la aplicacion al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado 0 apoderado que haya incumplido
esta Clausula, de 1as sanciones 0 medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral y, en su caso entablar las acciones legales que corresponda b. De parte
det Contratante: i. A la eminacion definitiva del [Contratista o Consultor y a
los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerio no denunciaron ia
wreguiaridad] de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
Bevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion.

en nuestro nombre y representacion y que ningun empleado o tabajador, 1
|
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DEL CONTRATO L Terminacion del Contrato por Conwvendencia. LA
mﬁwwasucomemmaapuedeencwlqﬁermanemadarpa
terminados los trabajos objeto de este conmtrato, total o parciaimente,
mediante comunicacion escrita a EL CONTRATADO indicando los motivos de
iatemﬁnacidn.DichatermmacbOnseefecmaraenlafmnaydeawerdocm
iammrmadénquesedéentacomnxaciénynoperjuﬂcaamngaﬂedamo
anterior que LA MUNICIPALIDAD pudiera tener contra EL CONTRATADO. Al
recibir la mencionada comunicacién, EL CONTRATADO mmediatamente
descontinuara, a menos que la comunicacion especifique lo contrario, todos
los trabajos y los pedidos de materiales, facilidades o suministros relacionados
cmlapanedefComratoquesehadadoportermmadoporcawemencia.II.
Cance!adonpovlasﬁguentesCausasLAMlMCIPAUDADpodrésin
responsabilidad aiguna, dar por terminado el derecho de EL CONTRATADO
paraprosegtﬁrlaejecudéndelaobracormtada,porlascausasesﬁpuladas
en las leyes y ademas por las causas siguientes: a. En caso de evidente
negﬁgenciadeELCONTRATADOenlaejecudéndelosIrabajos,debidoala
insuficiente mano de obra, falta de equipo, materiales, o fondos necesarios
para cumplir con el programa de trabajo aprobado en su oportunidad para
asegurar la conclusion de la obra en el plazo establecido en este Contrato., Si
€jecuta los trabajos en forma inadecuada, si interrumpe 1a continuacion de la
obfa o si por otras causas no desarrofia el trabajo en forma aceptable y
diligente. La negligencia se comprobar3 con los dictamenes e informes de la
Supervision. b. Si EL CONTRATADO es declarado en quiebra. . Si se le
embarga el equipo, maquinaria, fondos, implementos o materiales que se
usen en la obra o cualquier suma que deba pagarsele por rabajo ejecutado,
si el monto del embargo le impide cumplir con sus obligaciones contractuales.
d. Si dentro def piazo que LA MUNICIPALIDAD je hubiere filado, no presentase
!asﬁa:anﬁasoamiacbnmdelasmismasaqueestéomgadocmmea
este Contrato o 3 13 ley. e. Si cometiera actos dolosos o culposos en perjuicio
detErarioPﬂbﬁcoompetjuidodelaejecucidndetostrawosconuatadosa
Jicio y calificacion de LA MUNICIPALIDAD. £ Si dejara de cumplir con
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Cuaiquiera de las obligaciones que contrae en este Contrato. g S EL
CONTRATADO rehusara proseguir o dejara de ejecutar el trabajo parcial o
totalimente con {a diligencia necesaria para cumplir con el programa de
trabajo aprobado y asegurar su terminacion dentro del plazo establecido en
este contrato O cualquier ampliacion que se le conceda. h. Rescindir el
Contrato y consecuentemente cobrar las cantidades que correspondan de las
Retenciones realizadas por el CONTRATADO. i. En ningun caso EL
CONTRATADO podra abandonar definitivamente |a ejecucion del proyecto,
entre tanto no exista una resolucion expresa o tacita por firma del contrato
por parte de LA MUNICIPALIDAD. j. De comun acuerdo entre ambas partes
para lo cual solo serd necesario razonar las causas y documentario en acta
oficial. k. Unilateralmente por cualquiera de las partes si existe incumplimiento
documentado de las obligaciones adquiridas por LA MUNICIPALIDAD Y EL
CONTRATADO en las clausulas especificadas en este contrato. De mutuo
acuerdo y por voluntad expresa, firmamos el presente en la ciudad de Santa
Rosa de Copan, a los dieciocho dias del mes de marzo del afo dos mil veinte.
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